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fuldt, men det er ikke altid min Sag at være 
Smagsdoiiiinerz Udtrykket var ikke ritilbørligt, da 
det ikke indeholdt nogen Fornærmelse mod Nogen. 

Tifsitekkr er: Hvis den ærede Formand havde 
hørt, hvad jeg vilde have sagt, vilde han have 
set, at jeg ikke i mindste Maade tænkte paa at 
forncerme noget Menneske. Jeg vilde netop tale 
om en Løgn, der var bragt ind i Situationen 
under Valgkampen her i Landet, men jeg skal for- 
restetil ikke opholde mig ved et Udtryk, som den 
ærede Formand ikke synes om. Jeg vil kun sige, 
at en Sætning, som fra flere Sider blev hævdet 
under Valgene, var den, at man paa en Maade 
vilde udøve et Tryk paa Kongens fri Ret til at 
vælge sine Ministre. Lad os komme bort fra 
denne aldeles urigtige Paastand, lad os vise, at 
vi aldrig her i denne Sal have tænkt paa et saa- 
dant Skridt, som vilde stride aldeles mod Grund- 
loven, lad os her med Tillid til ham, som Gud 
og Folket har sat paa hans Plads for at hævde, 
hvad der er til Fiedrelandets Gavn, stemme sor 
Adressen, stemme for den Ændring, som vi høre 
har fundet Tilslutning fra Mænd, der høre til 
ganske andre Samfundsklasser end jeg. Naar 
Thinget vedtager Adressen med en saadan Majo- 
ritet, hvori disse Mænd findes, vise vi for det 
hele Land, at det ikke er en enkelt Stand, et 
enkelt Parti, der er kommet til dette Resultat, 
men at, hvad,der har ført dertil, er «et oprigtigt 
Ønske hos den store Flerhed i denne Sal om at 
faae Ende paa den uhyggelige Standsning i Lov- 
givningsværket, som ellers ikke kan ende med Andet 
end Ødelæggelse af Forfatningena Jeg tror ikke, 
at der skulde være Nogen her i Landet, der vilde 
ønske Striden fortsat, for ak der kunde gjøres en 
saadan Ende derpaa; skjøndt jeg i Pressen tidt 
har set, at der var Noget, der burde ske, tror jeg 
ikke derpaa, men jeg siger, lad os vise, at vi i 
Tillid til vor retfærdige Sag ville vente, indtil 
Tidens Fylde kommer, og lad os derfor stemme 
for Adressen. 홢- Jeg kan dog ikke slutte uden at 
udtale min Tak til deri ærede Rigsdagsmand, som 
har indbragt Adressen. Naar man hører, hvilke 
Bebreidelser der fra hans nærmeste Venners Side 
er reist imod ham, saa maa man saameget mere 
takke ham for, at han har kunnet vise den Over- 
vindelse, som det altid koster at modsætte sig sine 
nærmeste Venners Ønske ved at komme frem med 
et Forslag, som han tror er til Fædrelandets 
Gavn. Jeg skal dernæst udtale, at naar det ærede 
Medlem sor Odense Amts 1ste Valgkreds (Oet. 
Hansen) opkastede sig til Dommer over det ærede 
Medlems Person og Evner i forskjellige Retninger 
og ligesom vilde kaste ham hen som En, hvis 
Fremkommen med et Forslag og det Ansvar, han 
paatog sig derfor, var uden Betydning lige over 
for den, der har at tage Hensyn dertil, skal jeg 
dertil sige, at efter hvad der oftere er passeret her i 
Landet ved Ministeriets Dannelse, kan jeg aldeles 

ikke give det ærede Medlem Medhold i hans sor- 
kastende Udtryk angaaende det ærede Medlem for 
Thisted Amts 4de Valgkreds. En Mand, der har 
nydt vor Tillid i mange Aar, der har viist sin 
Dygtighediflere Aar, har været den, der har ført 
den vigtigste Lov igjennem her, kan jeg ikke for 
det ærede Medlems raske Udtalelfes Skyld agte 
mindre, end jeg har gjort det tidligere, og jeg er 
overbevist om, at hele denne Tale as det ærede 
Medlem for Odense Amts 1ste Valgkreds (Oet. 
Hansen) vil esterlade et meget ubetydeligt Jnd- 
ny: 

Oc tav ius  Hansent Maa jeg bede om 
Ordet for en kort Bemærkning. 

Formanden:  For den senere Forhandlings 
Skyld vil jeg anmode ærede Medlemmer om 
saavidt muligt at undgaa personlige Betragtninger. 
Det ærede Medlem for Frederiksborg Amts 4de 
Valgkreds har Ordet. 

P .  E .  -Olsen: Jeg nødes ogsaa til at 
beklage, ikke alene at min ærede Ven for Thisted 
Amts 4de Valgkreds (Schjørring) har indbragt 
denne Adresse, men ogfaa," at han har brugt de 
Udtryk, som han brugte til Motivering af Adressen, 
idet han næsten gjorde os Andre det til en Pligt 
at stemme for den, hvis vi ikke vilde staa som 
uvederhæftige Folk overfor vore tidligere Udtalelser. 
Det ærede Medlem for Kjøbenhavns Amts 5te 
Valgkreds (Holstein-Ledreborg) var ogsaa temmelig 
nærgaaende og brugte et Udtryk, som jeg heller 
ikke kan lade gaa upaatalt hen. Han sagde saa- 
ledes og hævdede bestemt flere Gange, at naar 
Finantsloven var gaaet over til 2den Behandling, 
var den vedtagen. Naar man nu veed, hvorledes 
dette. Ord »vedtagen« er blevet benyttet andetsteds, 
saa at man endogsaa har udtalt, at naar Finants- 
loven var ,,vedtagen« af Kongen, kunde man og- 
saa sige, at den var vedtagen, saa kommer man 
ved at sige, at Finantsloven er vedtagen, naar 
den er gaaet til 2den Behandling, betydeligt nær- 
mere til det Standpunkt, jeg for mit Vedkom- 
meiide vil holde mig saa fjernt fra som mu- 
ligt. Hvad mine tidligere Udtalelser angaar, 
da ville de Herrer, der vare tilstede her forrige 
Gang, vide, at min første Udtalelse i denne Sal 
var den, at jeg ikke ansaa den Situation, som 
man dengang kaldte utaalelig, for at være det 
nuværende Ministeriums Skyld; jeg sagde derimod 
ligefrem, at det for mine Dine stod saaledes, at 
Skylden for Situationen laa hos Flertallet her i 
Salen, idet det havde viist Mangel paa Jmøde- 
kommen mod Regjeringen og fra det første Øie- 
blik af, da det nuværende Ministerium fremtraadte, 
behandlet det paa en ganske anden Maade end 
tidligere Ministerier. Jeg førte den Gang Bevis 
for min Paastand; men jeg skal naturligvis ikke 
gjentage det nu. Naar man nu taler om, hvad 


